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Carta defecha 30 de junio de 2006 dirigida al Presidente del
Consegjo de Seguridad por la Presidenta del Comité del Consejo
de Seguridad establecido en virtud dela resoluciéon 1373 (2001)
relativa a la lucha contra el terrorismo

El Comité contra el Terrorismo ha recibido el quinto informe de la Jamahiriya
Arabe Libia, presentado de conformidad con el péarrafo 6 de la resolucién 1373
(2001), asi como la respuesta de la Jamahiriya Arabe Libia a la resolucion 1624
(2005) (véase el anexo). Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la
presente cartay su anexo como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Ellen Margrethe L gj

Presidenta del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucién 1373 (2001)
relativaalalucha contrael terrorismo
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Anexo

Carta defecha 21 dejunio de 2006 dirigida a la Presidenta
del Comité contra el Terrorismo por el Encargado de
Negociosinterino dela Mision Permanente de la Jamahiriya
Arabe Libia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de hacer referencia a su comunicacion de fecha 24 de febrero
de 2006 y de presentar adjunto ala presente el informe de la Jamahiriya Arabe Libia
Popular y Socialista que contiene las respuestas a diversos asuntos ya abordados en
los informes que la Jamahiriya remitié con anterioridad a Comité contra el
Terrorismo de conformidad con el péarafo 6 de la resolucion 1373 (2001) del
Consejo de Seguridad (véase el apéndice).

(Firmado) Ahmed A. Own
Encargado de Negocios interino
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Apéndice
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1.2

[Original: arabe]

Informe de la Gran Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista
gue contiene larespuesta a la nota de la Presidenta del Comité
contra el Terrorismo de fecha 24 de febrero de 2006 en relacion
con diver sos asuntos ya abordados en los informes que la
Jamahiriya remitio con anterioridad al Comité contra el
Terrorismo de conformidad con el parrafo 6 dela resolucion
1373 (2001) del Consejo de Seguridad

Medidas de aplicacion

El Comité toma nota del articulo 206 del Cddigo Penal y de las nuevas medidas
adoptadas en €l proyecto de ley del nuevo Caodigo Penal, entre ellas el parrafo 10
del articulo 260 relativo a la tipificacion del delito de financiacion del terrorismo.
¢Se ha aprobado este proyecto de ley? En caso de respuesta afirmativa, el Comité
desear ia recibir una copia de los articulos pertinentes del Cadigo.

Respuesta:

El proyecto de ley del nuevo Caodigo Penal alin no se ha aprobado debido a la gran
cantidad de articulos que lo componen y a su naturaleza delicada y trascendental.
Sin embargo, esta previsto que se apruebe en el proximo periodo de sesiones de los
Congresos Populares de las Bases, dado que €l proceso de redaccion y revision ya
ha terminado y se han celebrado debates al respecto con el fin de clarificar su
contenido y crear conciencia publica respecto de su finalidad.

El Comité toma nota de los articulos 206 y 322 del Cédigo Penal relativos a la
tipificacién como delito de toda clase de ayuda prestada a bandas de delincuentes.
¢Se ha celebrado algun juicio, en casos relacionados con el terrorismo, en
virtud de estos dos articulos? En caso de respuesta afirmativa, el Comité
desearia recibir informacion y e emplos de estos procesos, asi como de sus
resultados.

Respuesta:

El hecho de que haya o no haya juicios depende de si se cometen o no los delitos
terroristas. En todo caso, se puede afirmar que todos los delitos que se perpetran con
fines politicos o religiosos se enjuician de conformidad con el Coédigo de
procedimiento penal y que, tras la abolicion del Tribunal del Pueblo, se tramitan
ante un juzgado ordinario. En algunos juzgados se han dictado sentenciasy en otros
se han celebrado juicios, pero teniendo en cuenta que ain no se ha definido el
concepto de terrorismo, es dificil determinar si estos delitos eran de terrorismo, si
bien coincidian con la tipificacion que de €ellos se hace en el proyecto de ley del
nuevo Caédigo Penal, puesto que varios de ellos recaian bgjo la jurisdiccion de las
disposiciones del primer capitulo del libro segundo del Cédigo Penal vigente,
relativas a los delitos vinculados con la seguridad nacional internay externa.
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1.3 El Comitétoma nota de la aprobacion en enero de 2005 de una nueva ley relativa

al blanqueo de capitales. EI Comité desearia que la Jamahiriya Arabe Libia
tuviera a bien proporcionarle un resumen de las medidas que va a adoptar y
describiera los criterios que se propone utilizar para determinar si una operacion
determinada se consider a sospechosa.

Respuesta:

Medidas adoptadas
a) Cuentas bancarias y documentacion solicitada:

1. Al abrir la cuenta, la institucion bancaria debera asegurarse de
obtener todos los datos y documentos obligatorios, entre otros. nombre
completo del titular de la cuenta, direccion actual, lugar de trabajo,
verificacion del pasaporte y de la cédula nacional de identidad, ambos con
fotografia. El funcionario responsable de abrir la cuenta debe sellar estos
documentos como “ copia auténtica’.

2. La institucion bancaria deberd obtener todos los datos y
documentos relacionados con las personas autorizadas, en especial una copia
del registro mercantil en el que figure la fecha de renovacion, y conservaréa en
todo momento una copia de la licencia comercial vigente en los archivos de la
institucion bancaria. También debe obtener el nombre y la direccion del titular
y de los socios. Para las sociedades mercantiles, se deberan registrar el nombre
y la direccion de los accionistas cuya participacion sea superior a los 50.000
dinares.

3. En el caso de las empresas cooperativas 0 las asociaciones
benéficas, de accion social o profesionales, la apertura de una cuenta en
cualquier institucion bancaria esta condicionada a la entrega de un certificado
original del acta de constitucion expedido y sellado por la autoridad
competente en el que se reconozca la personalidad juridicade laentidad y sele
autorice a abrir cuentas bancarias.

4, Deben actualizarse sisteméticamente todas las modificaciones de
los datos presentados por los titulares de las cuentas, ya sea mediante la
notificacion de los cambios en el momento de producirse, ya mediante una
solicitud de actualizacién, que se realizard al menos cada seis meses.

5.  Se aplican las mismas medidas indicadas en los parrafos 1, 2y 3 a
las demas instituciones financieras que administren cuentas de inversion con
fondos depositados por sus clientes.

b)  Aperturade cuentas con nombres falsos:

Esta terminantemente prohibido abrir cuentas con nombres o nimeros falsos.
Siempre es obligatorio verificar el nombre del titular de la cuenta tal como
aparece en el pasaporte (se permiten las abreviaturas) o en la licencia
comercial en caso de personas juridicas.

c) Medidas aplicables cuando el cliente no estitular de una cuenta:

1. Si una persona que no es titular de una cuenta bancaria solicita
pagos en efectivo por concepto de transferencias (hawala), la institucion
bancaria o casa de cambio deberd verificar de forma meticulosa y sistematica
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laidentidad del cliente siempre que el monto de la transaccién bancaria supere
los 1.000 dinares o su equivalente en otra moneda, en el caso de las casas de
cambio, o 5.000 dinares 0 su equivalente en otra moneda, en el caso de las
instituciones bancarias.

En este sentido, la verificacion incluira datos detallados sobre el cliente, entre
otros el nombre, la direccion completa, la direccion del beneficiario, la
inspeccion del documento de identidad vigente del cliente y el origen de los
fondos que se quieren transferir. Todos estos datos se facilitardn mediante los
formularios disponibles a tal efecto, que deberan firmar el cliente y el
funcionario del banco o la institucion financiera, asi como el responsable de
validar la transaccion.

2. Los bancos que reciban una transferencia para pagar en efectivo o
en forma de cheques de viajero a personas que no tengan cuentas en el banco,
o0 las casas de cambio que reciban transferencias cuyo monto supere los 5.000
dinares 0 su equivalente en otra moneda, deberan rellenar el formulario
disponible atal efecto y conservarlo en un archivo especial.

3. En caso de que quienes realicen depodsitos de dinero en efectivo o
en cheques de viajero en una cuenta corriente sean una o varias personas cuyos
nombres no figuren en el contrato de servicios especifico de esa cuenta, o
cuando esas personas no sean empleados o representantes del titular de la
cuenta, se debera actuar con cautela, precaucion y prudencia.

4. Si es evidente que la transaccion financiera sirve al interés de una
tercera persona, es necesario actuar con cautela y precaucién, asi como
registrar los datos detallados pertinentes.

5. Verificacion de laidentidad del cliente en caso de duda: en caso de
gue se sospeche de una operacién de blanqueo de capitales, se debera verificar
necesariamente laidentidad del cliente mediante el procedimiento antes citado,
sea cual sea el monto de la transaccion.

d) Medidas parael alquiler de cgjas de seguridad:

También es necesario actuar con especial precaucion al alquilar cajas de
seguridad. Se deben registrar los datos detallados de los clientes que alquilen
cagjas de seguridad cuyo tamafio supere los 70 cm x 70 cm x 70 cm. En caso de
gue se alquile méas de una caja de seguridad, se considerara el tamario total,
como si se tratara de una sola caja. Si los clientes no son residentes en el pais,
se deberan enviar al Banco Central de Libia copias de los impresos en que
figuren los datos detallados de cada uno de €llos.

€) Medidas para el uso de cartas de garantia o créditos documentarios:

Cuando se usen cartas de garantia y otros medios de financiacion comercial
para transferir capitales entre paises, y siempre y cuando la transaccién
comercial no guarde proporcion con la actividad comercial habitual del cliente,
las instituciones bancarias deberdn adoptar escrupulosamente las medidas
siguientes:

1. Actuar con cautela siempre gue los beneficiarios de las cartas de
garantia o las empresas de transporte sean propiedad del cliente de la
institucion bancaria que abrié lalinea de crédito.
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2. Las cantidades emitidas en cartas de garantia y créditos
documentarios presentados por el cliente a la institucion financiera y a la
autoridad aduanera, portuaria 0 aeroportuaria deben tener un origen
congruente.

3. La inspecciéon de los documentos debe hacerse sobre una base
selectivay sistemética con las empresas de transporte y |a autoridad aduanera,
portuaria o aeroportuaria

4. Lamagnitud de los instrumentos debera ser congruente con el valor
asegurado de las propiedades, con la naturaleza del negocio o su nivel de
actividad y con el grado de solvencia del cliente.

Criterios utilizados para determinar si |as transacciones son sospechosas 0 no
a)  Operaciones bancarias en efectivo.

Puede haber blanqueo de capitales por medio de operaciones bancarias en
efectivo en los casos siguientes:

1. Grandes depdsitos de efectivo, aparentemente extraordinarios,
realizados por un individuo o una empresa que, por lo general, realice sus
actividades comerciales mediante otros instrumentos o medios de pago.

2. Gran incremento de los depdsitos en efectivo de cualquier cliente o
institucion comercial sin motivo aparente, en especial si dichos depdsitos se
transfieren, durante un breve periodo de tiempo, de la cuenta del cliente a otra
entidad que no tenga relacién habitual con él.

3. Clientes que depositen capitales en efectivo en varias etapas de
forma gque cada una de las sumas depositadas total sea inferior a la cantidad
sefialada como referencia, pero cuya suma sea igual o superior a dicha
cantidad.

4. Cuentas de empresas cuyas operaciones bancarias, ya sean
depdsitos o retiros, se realicen, sin justificacion aparente, con fondos en
efectivo y no mediante titulos negociables (instrumentos financieros, cartas de
garantia, créditos documentarios, hawalas, entre otros).

5. Clientes que de forma permanente paguen o depositen fondos en
efectivo en lugar de utilizar transferencias bancarias o financieras, o cualquier
otro titulo negociable, sin motivo aparente.

6. Clientes que traten de intercambiar grandes cantidades de titulos
valores de sociedades pequefias por titulos de sociedades grandes, sin motivo
aparente. En este caso, si la cantidad supera los 5.000 dinares o su equivalente
en cualquier otra moneda, se deberé rellenar el impreso destinado atal fin.

7. Clientes que transfieran al extranjero grandes cantidades de dinero
condicionadas su pago en efectivo, o transferencias desde el extranjero a
beneficio de clientes no residentes, condicionadas también a su pago en
efectivo.

8. Grandes depdsitos no habituales en efectivo mediante sistemas de
cambio o sistemas de deposito especificos con los que es posible evitar la
comunicacion directa con funcionarios del banco o la institucion financiera,
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siempre y cuando dichos depdsitos no sean congruentes con las actividades
previsibles del cliente en cuestion o con sus ingresos.

b) Puede haber blanqueo de capitales por medio de cuentas de clientes en
los casos siguientes:

1. Clientes que mantienen varias cuentas activas, 0 cuentas con
caracteristicas que no son necesarias para €l tipo de actividad que realiza €l
cliente, en especial si se producen operaciones bancarias en las que aparezcan
nombres de personas desconocidas.

2. Clientes con varias cuentas en las que depositen en cada una de
ellas ciertas cantidades de efectivo que, en conjunto, resulten elevadas. Se
exceptlan las instituciones que mantienen ese tipo de cuentas para establecer
sus relaciones bancarias con las instituciones que ocasionalmente les
proporcionen instrumentos financieros.

3. Todo individuo o empresa cuyas cuentas no presenten actividad
bancaria habitual de caracter personal ni de gestion comercial, pero que utilice
dichas cuentas para enviar o distribuir grandes sumas sin una finalidad
evidente o con una finalidad que no guarda relacion con el titular de la cuenta
0 con sus negocios (por gjemplo, un incremento excepcional del nivel de
actividad de la cuenta).

4.  Clientes que tienen cuentas en numerosas instituciones financieras
dentro de la region y transfieren el contenido de dichas cuentas a una Unica
cuenta para, acto seguido, transferir el monto total a una entidad extranjera.

5. Depodsito de instrumentos financieros procedentes de terceros por
valores muy elevados y endosados a beneficio del titular de la cuenta, siempre
gue dicho depdsito no parezca guardar relacion con €l titular de la cuenta o con
la natural eza de sus negocios.

6. Grandes giros de efectivo de una cuenta que no ha tenido actividad
Ultimamente, o de una cuenta que recibe repentinamente un capital
considerable e inesperado desde el extranjero.

7. Casos en los que un ndmero considerable de personas efectlie
depositos de fondos en la misma cuenta sin explicacion satisfactoria.

8. Grandes depdsitos no habituales en la cuenta de un negocio de
joyeria que no se haya observado en ocasiones anteriores, sobre todo si gran
parte de esos depositos se realizan en efectivo.

9. Todas las demas instituciones bancarias y financieras deben
examinar con especial atencién las transferencias financieras con origen o
destino en los Estados mencionados en las recomendaciones del grupo de
trabajo del Equipo de accion financiera sobre el blanqueo de capitales o cuyas
instituciones financieras se hayan comprometido a aplicar dichas
recomendaciones, conforme a la lista que publica periddicamente el Banco
Central de Libia

c) Transacciones relacionadas con las inversiones:

Puede haber blanqueo de capitales en las transacciones relacionadas con las
inversiones en los casos siguientes:
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1. Compra de titulos valores para guardarlos en una caja de seguridad
de lainstitucion financiera, siempre y cuando este hecho no resulte congruente
con la situacion conocida del cliente.

2. Transacciones crediticias contra una hipoteca de depodsitos de
empresas pertenecientes a instituciones financieras con sede en el extranjero,
en especial si se trata de paises en los que se sabe que se producen o elaboran
drogas, 0 en los que hay un gran mercado de drogas, conforme a la lista que
publica periddicamente el Banco Central de Libia

3. Personas o entidades comerciales que proporcionan grandes sumas
de dinero para inversion en moneda extranjera o en titulos valores, siempre y
cuando la magnitud de esos depdsitos no guarde coherencia con |os ingresos
de las personas o entidades comerciales que los realizan.

4. Compra o venta de titulos valores, sin un objetivo evidente, o en
condiciones que resulten infrecuentes.

d) Transacciones bancariasy financieras internacional es:

Puede haber blanqueo de capitales por medio de operaciones bancarias y
financieras internacional es en |0s casos siguientes:

1. Clientes con sucursales en el extranjero, 0 propietarios de una
empresa u otro banco con sede en un Estado en el que se sabe que se producen
0 elaboran drogas.

2. Presencia de un saldo muy elevado que no concuerda con el ciclo
de actividad comercial del cliente, y transferencia repetitiva de fondos a una o
varias cuentas abiertas en el extranjero.

3. Peticiones repetitivas de emision de cheques de vigero y
transferencias (hawalas) en moneda extranjera u otros instrumentos
negociables por sumas que superan €l limite de referencia, sin motivos claros.

4. Depositos repetitivos de cheques de vigiero o transferencias
(hawalas) en moneda extranjera cuyo valor supera €l limite de referencia, sin
motivos claros, en especial si proceden del extranjero.

5.  Clientes que solicitan de forma persistente, por gjemplo, la apertura
de cartas de crédito exclusivas para un representante en el extranjero.

1.4 El Comité observa que la Jamahiriya Arabe Libia ha creado, de conformidad con

la resolucién 1373 (2001), una Dependencia de Inteligencia Financiera
dependiente del Banco Central a la que todos los bancos y entidades financieras
deben remitir informes sobre transacciones sospechosas. Sin embargo, se da €
caso de que, en virtud delo dispuesto en €l articulo 9 dela L ey sobre blanqueo de
capitales del afio 2005, ya se habia establecido una nueva Dependencia de
Inteligencia Financiera con las mismas funciones. ¢Sustituye la segunda
dependencia a la primera? En caso de respuesta negativa, el Comité agradeceria
gue se especificaran las funciones de cada una de ellas y se clarificara cual de las
dosrealiza la labor tradicional de una dependencia de inteligencia financiera, es
decir, recopilar y analizar datosy distribuirlos a las autoridades competentes.
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1.6

1.7

Respuesta:

La Dependencia de Inteligencia Financiera a la que se refiere el articulo 9 delaLey
2/2005 relativa a la lucha contra el blanqueo de capitales es la misma que se cred de
conformidad con la decisién 40/2002 del Gobernador del Banco Central de Libia
En esta ley se establecid el procedimiento para que el Banco Central de Libia
instituyera la Dependencia de Inteligencia Financiera. Esta dependencia, creada de
conformidad con la Ley de lucha contra el blanqueo de capitales, tiene las mismas
funciones que se le atribuyen en virtud de la decision emitida a este respecto por el
Gobernador del Banco Central.

¢Se encarga a las instituciones financieras y a otros intermediarios, en virtud de
lo estipulado en el apartado a) del parrafo 1 de la resolucion 1373 (2001), la labor
de especificar sus operaciones e informar a las autoridades competentes de toda
operacion financiera sospechosa que se remita a la Dependencia de Inteligencia
Financiera del Banco Central? ¢Cuantos informes se han elaborado y publicado
a este respecto? EI Comité agradeceria que se le proporcionaran datosy g emplos
sobr e estos casos y sus resultados.

Respuesta:

La Dependencia de Inteligencia Financiera no ha recibido del Banco Central de
Libia ningln informe sobre operaciones sospechosas desde que se promulgara la
Ley 2/2005 relativa alalucha contra el blanqueo de capitales.

En su cuarto informe, la Jamahiriya Arabe Libia sefiala que si se aprobara el
nuevo Caodigo Penal seria posible incautar los fondos utilizados para per petrar
actosterroristas (pagina 5 del cuarto informe). ¢Cuales son las medidas concr etas
que Libia prevé adoptar con el fin de distinguir, en su legislacion, entre el
blanqueo de capitalesy la financiacion del terrorismo?

Respuesta:

En las medidas y |os planes que esta previsto adoptar habra criterios para distinguir
juridicamente entre una operacion de lavado de capitales y una de financiacion del
terrorismo. Estos criterios se aclararan mediante la promulgacion del nuevo Codigo
Penal, dentro del proceso de entrada en vigor de estaley.

El Comité agradeceria que se le proporcionara una copia de la ley de control
monetario que se menciona en el segundo parrafo del informe.

Respuesta:

¢A qué se refiere el Comité con “ley de control monetario”? Se sobreentiende que
con esa expresion se alude ala Ley 1/2005 relativa a la reorganizacion de la banca,
la moneda y el crédito (de la que se adjunta una copia), dado que en la legislacion
nacional no existe ningun texto titulado “de control monetario”.
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1.8

1.9

1.10

El Comité toma nota de los datos que presenta la Jamahiriya Arabe Libia
relativos al cumplimiento de sus compromisos en materia de presentacion de
informesy desearia recibir unalista deinstituciones, profesiones e intermediarios
a los que el Banco Central de Libia autoriza a realizar operaciones financieras.
¢Estan incluidos en esta lista, por gemplo, los abogados y las agencias
inmobiliarias? En caso de respuesta afirmativa, el Comité desearia que se le
comunicaran cuales son las disposiciones y/o los reglamentos que les son de
aplicacion.

Respuesta:

El Banco Central de Libia no concede autorizaciones para realizar funciones
relacionadas con las actividades financieras a abogados ni a empleados de
inmobiliarias. El Banco Central concede estas autorizaciones a bancos comercialesy
a otras instituciones bancarias especializadas, a filiales de los bancos extranjeros
gue desarrollan su actividad en la Gran Jamahiriya, a oficinas de representacion de
instituciones bancarias extranjeras en la Gran Jamahiriya, a empresas cambiariasy a
companiias de servicios financieros.

El Comité agradeceria que se le proporcionara una lista de las instituciones
financieras, comerciales y econémicas a las que se hace referencia en el articulo 9
(primera parte) de laley sobre el blanqueo de capitales, dereciente aprabacion.

Respuesta:

Las instituciones financieras, comerciales y econémicas a las que se hace referencia
en el articulo 9 (primera parte) de la Ley sobre el blanqueo de capitales, de reciente
aprobacioén, son las siguientes:

Bancos comercial es con operaciones en la Jamahiriya Arabe Libia

El Banco Exterior de Libia.

Empresas cambiarias y de servicios financieros.

Bancos especializados con operaciones en la Jamahiriya Arabe Libia.

Bancos extranjeros con operaciones en la Jamahiriya Arabe Libia.

o o A~ w DNk

Compaiiias de seguros con operaciones en la Jamahiriya Arabe Libia.

En la pagina 5 de su primer informe, la Jamahiriya Arabe Libia sefial6 que los
bancos y otras instituciones autorizados a realizar operaciones en moneda
extranjera debian presentar al Banco Central de Libia declaraciones periddicas
en relacion con la moneda extranjera que hubieran adquirido. ¢Cuéles son las
otras instituciones autorizadas a realizar transferencias de efectivo en Libia? El
Comité desearia ademas que se le proporcionara informacion sobre los métodos
utilizados para inspeccionar las actividades de estos bancos y otras instituciones
cuyas cuentas hayan sido auditadas para asegurarse de que no utilizan capitales
transferidos con € fin definanciar actosterroristas.

Respuesta:

Se refiere a las empresas cambiarias y de servicios financieros. La supervision de
las actividades de las entidades bancarias y las empresas cambiarias se lleva a cabo
mediante de inspecciones in situ.
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1.11 El Comité agradece a la Jamahiriya Arabe Libia los datos que present6 sobre la

reglamentacién de las instituciones benéficas y desearia saber en qué
instituciones de este tipo se realizaron auditorias de cuentas durante 2002 y cual
fue el resultado de dichas auditorias. EI Comité también agradeceria que se le
proporcionara una descripcion del método utilizado y una copia de las leyes y
reglamentos pertinentes, asi como un resumen de los mecanismos administr ativos
que rigen la actividad de las instituciones benéficas. En caso de que éstos no
existan, e Comité solicita que se le notifiquen las medidas que la Jamahiriya
Arabe Libia tiene previsto adoptar para modernizar su reglamentacion a este
respecto.

Respuesta:

Segun la legislacion libia, las instituciones benéficas se consideran asociaciones
civiles. En la Ley 19/2001 se reestructura la reglamentacion de las asociaciones
civiles, que estan definidas en el articulo primero de dichaley como toda agrupacion
gue, sin animo de lucro, se dedica a ofrecer servicios sociales, culturales,
deportivos, benéficos o humanitarios a nivel comunitario (provincial) o anivel dela
Gran Jamahiriya, en el marco de laley, las buenas costumbres y el orden publico.

En la ley mencionada se establecen las condiciones para crear estas instituciones,
entre ellas la necesidad de tener un nombre especifico, unos estatutos firmados por
sus miembros y una sede social. También es necesario registrarla, especificar en el
registro cudl es su 6rgano competente y obtener la personalidad juridica.

Es necesario asimismo inscribir en el archivo particular de la asociacién a todos sus
miembros, levantar acta de |os asistentes a las sesiones publicas de la asociacion y
de su consejo de administracion, registrar todos los ingresos y gastos, incluidas las
contribuciones y donaciones con sus respectivos origenes, y conservar en la sede
administrativa todos los documentos, correspondencia y registros propios de la
asoci acion.

El articulo 11 se refiere a presupuesto anual y las fuentes que componen los
ingresos, clasificando estas Ultimas en cuotas de los miembros, rendimientos
procedentes de inversiones de capital, donaciones y contribuciones no reservadas
gue se obtienen y que, conforme al articulo 14, estan condicionadas a la aprobacion
del Comité Popular General y sujetas a vigilanciay supervision, tanto en lo relativo
al gjercicio de la actividad como al uso de sus fondos. El capitulo cuarto de la ley
asigna la supervisién de estas asociaciones e instituciones ala mas alta entidad de la
Jamahiriya, que es la secretaria del Congreso Popular General, que tiene la potestad
de suspender decisiones contrarias a laley o al reglamento de la asociacion, anular
sus gestiones y decisiones mediante orden de un tribunal especializado y cesar a sus
administradores y contratar a alguien que realice esta labor.

Por otra parte, la ley impone sanciones de caracter penal a quien realice actividades
prohibidas, entre ellas:

1.  Entregar informes falsos u ocultar informes veridicos.
2. Realizar actividades antes de haber registrado |a asociacion.

3. Readlizar cualquier actividad que exceda los fines para los que se cred la
asociacion.
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4. Dedicar fondos de la asociaciéon a fines que no se corresponden con
aguéllos para los que se creo.

5.  Recopilar donaciones en la cuenta de la asociacién u obtener estas
donaciones en contra de las disposiciones de esta ley, so pena de decomiso de todas
|as donaciones obtenidas.

El Comitétoma nota de los datos relativos a los mecanismos de alerta tempranay
agradeceria recibir una lista completa y actualizada de los arreglos y convenios
celebrados desde el afio 2001 en materia de cooper acidon, como el que se menciond
en la pagina 8 del primer informe.

Respuesta:

Se adjunta al informe el texto del articulo 4 del Convenio de cooperacion reciproca
en materia de administracion, firmado con Egipto el 23 de julio de 1997 y €l texto
del articulo 6 del convenio equivalente firmado con Tinez el 27 de noviembre
de 1997.

El Comité toma nota de la labor que la Jamahiriya Arabe Libia ha llevado a cabo
para fortalecer su cooperacion con otros Estadosy desearia que se leremitiera un
informe con las medidas que ha tomado o tiene previsto tomar la Jamahiriya
para ampliar la cooperacion con las autoridades internacionales en los asuntos
relativos a la lucha contra el terrorismo.

Respuesta:

La Jamahiriya Arabe Libia reafirma constantemente y mediante diversas iniciativas
su dedicacion y predisposicion permanentes a cooperar con las organizaciones y las
comisiones internacionales encargadas de la lucha contra el terrorismo, como
demuestran las actividades siguientes:

1. LaJamahiriya Arabe Libia, por medio de una carta oficial que se remitio
al Secretario General de las Naciones Unidas con fecha 7 de enero de 1992, hizo un
[lamamiento a la Asamblea General de las Naciones Unidas a celebrar un periodo
extraordinario de sesiones con el fin de estudiar el fendbmeno del terrorismo
internacional, definir el concepto de forma claray consensuada y analizar tanto sus
causas como |os métodos para hacerle frente.

2. La Jamahiriya ha participado en todos los encuentros y seminarios
internacionales dedicados a la lucha contra el terrorismo, tanto en el marco de las
Naciones Unidas como en el de los organismos regionales, asi como en los que se
han organizado por iniciativa de otros Estados. Durante estos encuentros, las
delegaciones de Libia han reafirmado la posicion de la Jamahiriya Arabe Libia, que
condena de forma absoluta el terrorismo en todas sus formas y expresionesy solicita
que se defina este concepto, se estudien sus causas y se llegue a un consenso sobre
los métodos para combatirlo.

3. Adhesién de Libia a todos los convenios internacionales y regionales
relativos a la lucha contra el terrorismo y negociacion de numerosos convenios
bilaterales. El Ultimo convenio internacional al que se adhirié la Gran Jamahiriya
Arabe Libia fue el Convenio internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear, que firmo en Nueva York el 16 de septiembre de 2005.

4. Armonizacion de la legislacion nacional con los requisitos de las
resoluciones de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad en el ambito de la
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lucha contra el terrorismo. Se promulgaron la Ley 1/2005, relativa a la
reorganizacion de la banca, la moneda y €l crédito, y la Ley 2/2005, relativa a la
lucha contra el blanqueo de capitales. El proyecto del nuevo Codigo Pena se
remitir4 alos Congresos Populares de las Bases para su estudio y aprobacion. En el
texto de este proyecto se imponen penas severas de caracter disuasorio a quienes
cometan actos de terrorismo (se han remitido al Comité copias de las leyes
mencionadas en forma de anexos al cuarto informe de la Jamahiriya Arabe Libia).

5. Cooperacion con toda credibilidad y transparencia absoluta con los dos
comités del Consejo de Seguridad establecidos en virtud de las resoluciones 1373
(2001) y 1267 (1999), relativos a la lucha contra el terrorismo y la organizacion Al-
Qaida y los talibanes, respectivamente. Se ha enviado a estos dos comités los
informes solicitados y se ha respondido a las consultas derivadas de dichos
informes. La Jamahiriya presentd el informe nacional solicitado con arreglo a la
resolucion 1540 (2004) relativa a la no proliferacion de las armas de destruccion en
masay sus sistemas vectores, asi como un informe posterior en el que se respondia a
las consultas planteadas por el Comité respecto del contenido del informe nacional.

6. Continuar apoyando |los esfuerzos de las organi zaciones internacionales y
regionales en el ambito de la lucha contra el fenébmeno del terrorismo y seguir
asistiendo con asiduidad a todos los encuentros y programas de capacitacion
orientados a la preparacion de altos funcionarios de entidades judiciales, sociales y
de seguridad publica en materia de proteccion frente a posibles delitos terroristas y
los tipos de intervencion necesarios en caso de que lleguen a perpetrarse.

7.  Seguir respaldando el papel de las entidades nacionales y sensibilizando
ala poblacion ante los riesgos y las amenazas que representa el terrorismo, imponer
vigilancia a los sitios de la red internacional de informacion (Internet) y clausurar
los sitios que promuevan el terrorismo y la violencia, que enciendan sentimientos de
odio contra los otros, sus religiones y sus culturas, en caso de que llegara a
localizarse alguno.

8. Alentar los esfuerzos internacionales para que prevalezca la cultura del
didlogo y el acercamiento de las culturas con el fin de alcanzar un entendimiento
consciente mediante acciones que se centren en las causas profundas de |os actos de
terrorismo, y encontrar medios eficaces para combatir dichas causas.

El Comité observa que la Jamahiriya Arabe Libia no tiene legislacion que regule
las medidas legales y administrativas necesarias para brindar asistencia a los
Estados que solicitan cooperacion en averiguaciones penales y procedimientos
judiciales. EI Comité desearia saber qué medidas tomaréd la Jamahiriya para
asegurar la colaboracion con estos paises (leyes relativas a métodos de
cooperacion entre Estados, extradicion de delincuentes y asistencia mutua en €l
ambito judicial, asi como transferencia de procesos penales).

Respuesta:

Se han negociado numerosos convenios bilaterales de cooperacion judicial de
carécter general y se han incluido disposiciones para la extradicion de delincuentes
y presos. También se han hecho convenios bilaterales relativos a la extradicion de
delincuentes y transporte de presos (a los que se hizo referencia en la pagina 15 del
primer informe de la Jamahiriya Arabe Libia).
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El Comité observa que los convenios celebrados entre la Jamahiriya Arabe
Libia y otros Estados contienen una clausula que permite la extradicion de
delincuentes si los delitos cometidos no son de naturaleza politica. ¢Cuéles son
los criterios utilizados para determinar si un delito es politico? ¢Se considera
delito politico todo aquel que aparezca especificado en los convenios y
protocolos politicos relativos a la lucha contra el terrorismo? En caso de
respuesta afirmativa, el Comité solicita que se le proporcionen copias de las
disposiciones que guarden relacion con este asunto. En este sentido, el Comité
considera muy importante la entrada en vigor del articulo 260 y otros articulos
conexos del proyecto de Codigo Penal.

Respuesta:

No se ha especificado qué acciones se consideran delitos politicos. Sin embargo, €l
Cdédigo de procedimiento penal establece criterios para considerar si un delito
determinado es de caracter politico, dado que en su articulo 493/2 bis se especifica
gue “se considerara delito politico todo aguel que implique los intereses politicos
del Estado o un derecho politico de un individuo, o todo delito comin gque se cometa
con un objetivo primordialmente politico”. En el primer péarrafo del apartado €) del
mismo articulo se establece que para autorizar la extradicion de delincuentes se
requiere, entre otras condiciones, “que el delito no sea politico ni guarde relacion
con un delito politico”. La decision final respecto de si el hecho en virtud del cual se
solicita la extradicion constituye un delito politico o no corresponde al tribunal
encargado de entender en el caso, conforme a la decision del Tribunal Supremo. En
un fallo de este Tribunal, cuyas decisiones son de obligado cumplimiento para todas
las entidades del Estado, se establecidé que la instancia competente a la hora de
determinar el tipo de delito deberia ser el tribunal que entendiese en el caso. Por lo
tanto, la autoridad competente para decidir si un delito es politico sera el tribunal
penal que conozca de |la peticion de extradicion.

El Comité toma nota de la informacion facilitada por la Jamahiriya Arabe
Libia respecto de sus sistemas de seguridad para la supervision de fronteras.
¢Qué datos personales se ingresan en las bases de datos correspondientesy cual
es el origen de estos datos? ¢Con qué frecuencia se renuevan y como los
comparten con otros Estados u or ganizaciones inter nacionales?

Respuesta:
l. Datos personal es de los solicitantes:

Nombre completo y apellido, sobrenombre, numero de pasaporte,
nacionalidad, nombre de la madre, lugar y fecha de nacimiento, nimero de
tarjeta de identidad y fechay lugar de expedicion, instancia solicitada, nimero
de registro del solicitante, fecha de registro del solicitante, fechay nombre del
puesto fronterizo de la Ultima entrada y fecha y nombre del puesto fronterizo
de la Ultima salida.

[I. Origen delos datos:

1. Comité Popular General para las comunicaciones con el extranjero y la
cooperacion internacional.

2. Organismos de seguridad pertinentes.

3. Organos de lapoliciajudicial pertenecientes a la Secretaria de Justicia.
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4.  Direccion general de lucha contra el delito de la Seguridad Publica.
5. OficinadelaPolicia Criminal Arabe e Internacional.
6. Direccion general de lucha contra el delito.

1. Frecuencia de actualizacion:

La actualizacion se lleva a cabo siempre que se produce una aprehension, una
remision de listas o una adicion.

IV. Método parainformar a otros Estados y organizaciones internacionales:
1. Por medio de la Direccion General de Asuntos Consulares.
2. OficinadelaPolicia Criminal Arabe e Internacional.

3. Direccion de Relaciones y Cooperacion del Comité Popular General de
Seguridad Publica.

Aplicacion de la resolucién 1624 (2005)
Parrafo 1

¢Qué medidas estan vigentes en la Jamahiriya Arabe Libia para prohibir por
ley la comision de un acto o actos de terrorismo e impedir la incitacion a
cometerlos? ¢Qué otras medidas esta previsto adoptar ?

¢Qué medidas ha adoptado la Jamahiriya Arabe Libia para denegar proteccion
a toda persona respecto de la cual se disponga de informacién fidedigna y
pertinente por la que haya razones fundadas para considerar que es culpable de
incitar ala comision de un acto o actos de terrorismo?

Respuesta:

Ademés de lo expuesto en la pagina 15 del primer informe de la Jamahiriya Arabe
Libia en respuesta a parrafo 3 de la resolucion 1373 (2001) del Consgjo de
Seguridad en relaciéon con el derecho de asilo, las instancias técnicas pertinentes
estan estudiando y redactando un proyecto de ley sobre este asunto.

¢Como colabora la Jamahiriya Arabe Libia con otros Estados para reforzar la
seguridad de sus fronteras internacionales con el fin de impedir que las
personas culpables de incitar a la comision de un acto o actos de terrorismo
entren en su territorio y, entre otras cosas, cOmo combate la utilizacion de
documentos de viaje fraudulentos y, en la medida de lo posible, refuerza los
procedimientos para la deteccién deterroristasy de seguridad de los viaj eros?

Respuesta:

Se dio una respuesta a estos asuntos en la pagina 11 del primer informe de la
Jamahiriya Arabe Libia, asi como en las paginas 10 y 11 del cuarto informe.

Parrafo 3

¢En qué actividades internacionales participa o tiene previsto o programado
participar la Jamahiriya Arabe Libia con el fin de promover el didlogoy mejorar
el entendimiento entre las civilizaciones, en un intento por prevenir que se atente
indiscriminadamente contra diferentesreligionesy culturas?
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Respuesta:

La Jamahiriya Arabe Libia se afana en fomentar y alentar toda iniciativa
internacional destinada a reforzar el didlogo y mejorar el entendimiento entre
civilizaciones, paralo cual ha respaldado y patrocinado los llamamientos de varios
Estados Miembros de las Naciones Unidas a celebrar encuentros y didlogos para
este noble fin. Merece la pena sefialar que durante las Ultimas décadas |a Jamahiriya
Arabe Libia ha organizado numerosos encuentros para el didlogo entre religiones y
ha tenido una participacion relevante en encuentros similares organizados por
iniciativa de otros Estados.

¢Qué medidas ha adoptado la Jamahiriya Arabe Libia para evitar la incitacion
ala comision de actos de terrorismo por motivos de extremismo e intolerancia e
impedir la subversion de las instituciones educativas, culturalesy religiosas por
partedeterroristasy de quieneslos apoyan?

Respuesta:

El sagrado Corén es la guia de la comunidad en la Jamahiriya Arabe Libia. En sus
versiculos se llama a la hermandad y la solidaridad de toda la humanidad, sin
discriminacién por razén de sexo, color, religion o cualquier otra causa, y exhorta al
didlogo y a debate inteligente y bien informado, a colaborar en la piedad y la
devocion, y no en el pecado y la agresion. Por encima de todo, se considera que la
fe, el respeto y la veneracion por todos los Profetas y Enviados y las Sagradas
Escrituras son un requisito imprescindible para ser musulméan y vivir en coherencia
con estas creencias. Sobre esta base, las instituciones educativas, culturales y
religiosas actlan conforme a estos principios de tolerancia y los aplican en su
conjunto, con la vigilancia y supervision minuciosa y constante de los 6rganos
especializados, conforme a la legislacion vigente. De este modo, los planes de
estudios y los programas culturales estan exentos de toda incitacion ala comisién de
actos de odio, extremismo y violencia en todas sus formas y expresiones. La
vigilancia y supervision de estas instituciones corre a cargo de comités nacionales
especializados, mientras que la autoridad de habices tiene la misién de vigilar y
supervisar todas las mezquitas, ermitas y aminares de la Jamahiriya Arabe Libia
con el fin de impedir que se produzcan infiltraciones en ellas o que se desvien de su
noble mision.

Parrafo 4

¢Qué hace la Jamahiriya Arabe Libia para asegurarse de que cualesquiera
medidas que adopte para aplicar los parrafos1, 2y 3 delaresolucion 1624 (2005)
se ajusten a las obligaciones que le incumben en virtud del derecho internacional,
en particular el derecho internacional relativo a los derechos humanos, el derecho
relativo alosrefugiadosy el derecho humanitario?

Respuesta:

De conformidad con €l articulo 14 de la Ley 20/1991 relativa al fortalecimiento de
las libertades, no esta permitido privar de libertad, inspeccionar o interrogar a
ninguna persona, excepto si se la acusa de cometer un acto penado por laley, o bien
por orden de una autoridad judicial especifica. En el mismo sentido, en el articulo
17 se establece que el acusado es inocente hasta que un tribunal de justicia
determine su culpabilidad y se prohibe someter al acusado a todo tipo de tortura
fisica o psicol6gica, malos tratos, humillaciones o vejaciones a la dignidad humana.

06-42058



S/2006/471

06-42058

3.2

Por otra parte, en el segundo parrafo del Gran Documento Verde de los derechos
humanos, publicado en el afio 1988, se establece que “los miembros de la sociedad
de la Jamahiriya exaltan las libertades del hombre, las protegen y respetan sus
limitaciones; la sancidn es solo para aquellos cuya libertad constituye un peligro o
un menoscabo para los demas; el objetivo de la sancion es la reforma socia y la
proteccion de los valores humanitarios y 10s intereses de la sociedad; la sociedad de
la Jamahiriya prohibe las sanciones que no respetan la dignidad del ser humano y
son contrarios a su naturaleza, como los trabajos forzados y la reclusion de larga
duracién”.

Dado que la Jamahiriya Arabe Libia ha adoptado el principio de primacia de los
convenios internacional es sobre la legislacion nacional, las autoridades competentes
de la Jamahiriya Arabe Libia tienen presente, a la hora de adoptar las medidas
gjecutivas especificas de los parrafos de la resolucion 1624 (2005) del Consejo de
Seguridad, todos los compromisos que conllevan los textos del derecho
internacional humanitario, 1os documentos sobre derechos humanos y el derecho de
los refugiados, dado que considera que las disposiciones de estos documentos estan
en total armonia con los textos de la legislacion libia vigente.

Asistenciay asesoramiento

El Comité contra el Terrorismo desea destacar una vez mas la importancia que
confiere a la asistencia y el asesoramiento para aplicar las resoluciones. El
Directorio de Asistencia del Comité (http://www.un.org/sc/ctc) se actualiza con
frecuencia para incorporar nueva informacion pertinente sobre la asistencia
disponible. EI Comité toma nota de los &mbitos en que la Jamahiriya Arabe Libia
ha solicitado asistencia técnica en su tercer informe (pagina 13), en su solicitud
adicional, de fecha 25 de agosto de 2003, y en su cuarto informe (paginas 12 y 13)
y tiene la satisfaccion de informar ala Jamahiriya Arabe Libia que su peticion de
asistencia técnica se ha hecho llegar a las instancias que pueden prestar la
asistencia técnica por medio de la matriz de solicitudes del Comité.

En consecuencia, dados los ambitos especificados en relacion con la aplicacién de
la resolucion 1373 (2001) por parte de la Jamahiriya Arabe Libia sefialados en el
apartado 1 de la presente carta, y teniendo en cuenta los informes presentados
por la Jamahiriya Arabe Libia al Comitéy a otros datos disponibles al respecto,
el Comité ha realizado, con la asistencia de expertos de la Direccién Ejecutiva de
Lucha contra el Terrorismo, un andlisis preliminar de las necesidades de la
Jamahiriya Arabe Libia en materia de asistencia técnica para determinar los
ambitos prioritarios en los que, a criterio del Comité, la Jamahiriya Arabe Libia
se beneficiaria mas de dicha asistencia. Con la aprobacion del Gobierno de la
Jamahiriya Arabe Libia y en cooperacion con ella, el objetivo consiste en
determinar el método idéneo para conseguir un aprovechamiento optimo de esta
asistencia con vistas a refor zar la aplicacion de las disposiciones de la resolucién.

Respuesta:

La Jamahiriya Arabe Libia toma nota de la remisién por parte del Comité de la
peticion de asistencia técnica incluida en sus informes anteriores a las instancias que
podrian prestar la asistencia técnica por medio de la matriz del Comitéy, al mismo
tiempo, desea expresar su satisfaccion al Comité por la preocupacion que demuestra
al realizar el andlisis de prioridades de |as necesidades de la Jamahiriya Arabe Libia
en materia de asistencia técnica, y espera que el Comité contintie con su labor para
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conseguir la asistencia solicitada, dada la relevancia que esto tendria para la
aplicacion de las resoluciones pertinentes del Consegjo de Seguridad, como se
solicita, y para el cumplimiento de todos |os compromisos que ello conlleva.

Para terminar, la Jamahiriya Arabe Libia desea reafirmar su voluntad permanente de
participar en todas las iniciativas orientadas a eliminar el fenébmeno del terrorismo y
sus causas, asi como expresar su total disposicion a continuar cooperando con
absol uta transparencia con todos los comités especializados creados en virtud de las
resoluciones de la Asamblea General y el Consgjo de Seguridad relativos a la lucha
contra el terrorismo.
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